新北市蘆洲區忠義國民小學108學年度
第一學期東南亞語廣播課表
	週次
	播出
日期
	語言
	主題
	字 彙 及 句 型

	2
	9/03
	客語
	中秋節
	柚子、等路、扛、蝦公、毛蟹、一蕊花、分、轉外家。

	3
	9/10
	阿美
	阿美族的生活
	詞彙: ’orip生活 、 Kalingko花蓮、 Posong台東…….
經典句子 :sa ira ko mapalosiyangay a sowal, “Ano  macahicahiw edeng to o ’orang ko kakaenen sa.在海岸線曾流傳著一句話：「我們窮到只剩龍蝦」

	4
	9/17
	泰雅
	泰雅語歌曲1
及文化解說1
	◎ima’ lalu’ su’, laqi’? 妳叫什麼名字
◎lalu’ mu ga, Yagu’ Tanga’.我的名字是 Tanga

	5
	9/24
	越南
	禮貌用語及
問候語
	Em chào cô ạ女老師好Em chào thầy ạ男老師好	
Chào các bạn同學們好Em cảm ơn cô ạ謝謝女老師	
Em    chào    cô     thầy      bạn 
我    你好   女老師  男老師    同學
Em cảm ơn thầy ạ謝謝男老師Em xin lỗi cô ạ 女老師對不起	
Em xin lỗi thầy ạ男老師對不起Cảm ơn 謝謝
Xin lỗi   對不起	Ông ngoại khỏe không ạ外公好嗎	
Bà ngoại khỏe không ạ外婆好嗎

	6
	10/1
	泰語
	飲食篇
你喜歡吃水果嗎？
李老師
	一、句形練習 :
A:你喜歡吃水國嗎？
คุณชอบกินผลไม้ไหม
B:所有的水果我都喜歡吃，但我最喜歡吃是芭樂。
ชอบกินผลไม้ทั้งหมด ชอบกินฝรั่งมากที่สุด
A:香蕉一公斤多少錢？
กล้วยกิโลกรัมละเท่าไหร่？
B:香蕉一公斤十銖
กล้วยสิบบาทต่อกิโล
二、基本詞彙คำศัำพท์ใหม่
西瓜เเตงโม、荔支 ลิ้นจี่、芒果 มะม่วง 、鳳梨สับปะรด、榴槤ทุเรียน 、番茄มะเขือเทศ。
數字一至十 หนึ่ง สอง สาม สี่ ห้า หก เจ็ด เเปด เก้า สิบ
補充字彙:水果名稱及數字
三、歌曲韻文:水果歌
哈密瓜、橘子、榴槤、鳳梨、荔支 (重複)、
還有釋迦、棗子和山竹
เพลง ผลไม้
เเคนตาลูป ส้ม ทุเรียน  ลิ้นจี่ ลิ้นจี่ ซ้ำ
เเละยังมี น้อยหน่า พุทธา เเละมังคุด

	7
	10/08
	客語
	 蹶山　
	語詞：恁早、尞日、蹶山、一等好、大細、共下來、
青山綠水、關音山、陽明山、虎豹獅象、新店、
加油、跈等、花、鳥仔 、身體康健。
歌曲：蹶山。

	8
	10/15
	阿美
	尋根-1
	詞彙: Miliyas遠離、 tokay都市、 caciyaw語言………..
句子:Mikilim to tatapangan no mako尋根

	9
	10/22
	泰雅
	泰雅語歌曲1
及文化解說2
	◎ima’ lalu’ su’, laqi’? 妳叫什麼名字
◎lalu’ mu ga, Yagu’ Tanga’.我的名字是 Tanga

	10
	10/29
	越南
	Cổ tích dân gian 民間故事
	Bánh chưng bánh dày
 天糕地餅(用中文說故事)	
 Thông minh    tráng kiện     bánh    quà    đau lòng
  聰明         強壯         點心    禮物    傷心
Sự tích bộ lông qụa  Ngưỡng mộ     tham lam   cẩn thận
 畫羽毛 	        羨幕          貪心     小心

	11
	11/5
	泰語
	短篇故事
大南瓜
李老師
	一、短篇故事   大南瓜  :ฟักทองลูกโต
二、單字:
南瓜 ฟักทอง 、牙齒ฟัน、日วัน、夜ุคืน、雨ฝน
++文化教室；泰國醬料
單字；泰國醬料 ไทยซอส 、清邁เชียงใหม่、曼谷กรุงเทพ、北部ุภาคเหนือ、南部ภาคไต้、
拼讀練習
เเบบฝึกหัด  ออกเสียงพยัญชนะ
ก ไก่ ข ไข่ ค ควาย ค คน ฉ ฉิ่ง ช ช้าง

	12
	11/12
	客語
	客家庄
	陂塘、擂茶 、滿遍黃 、牛眼、柑仔、尞涼 、笑洋洋。

	13
	11/19
	阿美
	尋根-2
	詞彙: Sa’icelen加油、’ remes血
片語: cango`ot sato逐漸缺乏

	14
	11/26
	泰雅
	泰雅語歌曲2
及文化解說1
	kinhulan na Tayal 泰雅的故鄉
祖源故事、會話練習

	15
	12/3
	越南
	Tự giới thiệu 自我介紹
	Tiểu hoa:xin chào mọi người 
        Em tên là Tiểu Hoa,nhà em có
 ba,mẹ,anh trai,và em gái.
Cô giáo:sở thích của em là gì?
Tiểu Hoa: dạ em thích ca hát và vẽ
      Xin cảm ơn
小華  大家好 我是小華
      我家有爸爸 媽媽 哥哥和妹妹
老師   你的興趣是什麼
小華   我喜歡唱歌和畫畫
        謝謝
 Mọi người   ba     mẹ    anh trai   em gái 
 大家            爸爸   媽媽       哥哥     妹妹
Ca hát    vẽ tranh     cảm ơn 
唱歌          畫畫       謝謝

	16
	12/10
	泰語
	句型練習

	a:你今天上學要穿制服還是運動服？
วันนี้คุณจะใส่ชุดนักเรียนหรือชุดกีฬาไปโรงเรียน
b:今天是便服日，我可以穿那件我最喜歡的洋裝去上學校嗎？
วันนี้เป็นสบายๆฉันอยากใส่ชุดราตรีที่ฉันชอบไปโรงเรียนได้ไหม
a:你想要配哪件外套呢？
คุณอยากใส่เสื้อคลุมตัวไหน
b:我想要穿紅色這一件，可以配紅色的鞋子。
ฉันอยากใส่ตัวสีเเดง สามารถคู่กับรองเท้าสีเเดง
基本詞彙คำศัำพท์ใหม่
衫เสื้อเชิ้ต、背心 เสื้อกััก、外套 เสื้อคลุม 、褲子กางเกง、 กระโปรง裙子、 洋裝ชุดราตรี
顏色สี；藍 น้ำเงิน、黃เหลือง、紅เเดง、白ขาว、綠เขียว、黑ดำ
補充字彙:หมวก  เเจ็ตเก็ต กางเกงขายาว กางเกงขาสั้น กางเกงยืด
ชุดกีฬา ชุดนักเรียน รองเท้ากีฬา รองเท้าหนัง
韻文:กลอน
媽媽的手帕ผ้าเช็ดหน้าของคุณเเม่
媽媽幫我縫製一條手帕
คุณเเม่ได้ปักผ้าเช็ดหน้าผืนหนึ่งให้หนู
手帕上有樹還有小鳥
บนผ้าเช็ดหน้า มีทั้งนกเเละต้นไม้
หนูดีใจ ที่มีผ้าเช็ดหน้าผืนสวย
我高興有漂亮的手帕
เช็ดมือ สะอาดสะอ้านไปทุกๆวัน
擦擦手每天乾乾淨淨

	17
	12/17
	客語
	冬節
	語詞:冬節、挼、粄圓、盡會、靚、鹹、甜、平安、 食忒、
     快樂。
歌曲:冬節。

	18
	12/24
	阿美
	歌謠:五官
	詞彙:mata眼睛、ngoyos嘴巴、tangila耳朵..
歌詞:五官

	19
	12/31
	泰雅
	泰雅語歌曲2
[bookmark: _GoBack]及文化解說2
	kinhulan na Tayal 泰雅的故鄉
彩虹橋故事、 hongu’ utux彩虹橋

	20
	1/6
	越南
	Chiếc khăn tay 媽媽的手帕
	Chiếc khăn tay mẹ may cho em 
 Trên cành hoa mẹ thêu con chim
 Em sướng vui có chiếc khăn xinh đẹp
 Lau bàn tay em giữ sạch hằng ngày
   媽媽的手帕
 媽媽幫我繡一條手帕
 手帕裡有樹還有小鳥
 我高興有漂亮的手帕
 擦擦手每天乾乾淨淨
Cả nhà thương nhau 全家人
 Ba thương con vì con giống mẹ 
 Mẹ thương con vì con giống ba
 Cả nhà ta cùng thương yêu nhau
 Xa là nhớ gần nhau là cười
   全家人
爸爸愛我因為我像媽媽
媽媽愛我因為我像爸爸
我們全家相親相愛
分開會想念 相聚樂開懷

	21
	1/13
	泰語
	短篇故事
老護和高僧
李老師
	短篇故事:老虎與高僧
認識單字:
老虎เสือ 沙彌 เณร僧彌พระ 菩薩พระโพธิสัตว์
傳統服製
泰國人服裝，總的說來較為樸素，在鄉村多以民族服裝為主。
绵尾慢沙龍:怕農或怕農沙龍是一種用布篩裏腰和雙腿的服裝。
绵尾慢:是用一塊長約三公尺的布包雙腿起來，再把布的兩端捲 
       在一起，穿過兩腿之間，塞到腰背後，很像是台灣俗稱
       的燈籠褲。
沙龍 :是泰國傳統穿圍在下半身的衣物，基本是整片絲紋或棉質
      得布料。由於沙龍下擺叫寬，穿者涼爽舒適，因此是泰國 
      平民中流傳最久的傳統制服之一。此外，女性會以披肩飾
      物斜披在肩上，既能防曬，又能增加風采。由布質紋樣及
      圖案可以反映出穿者的身分地位及階層高低。
女筒裙:泰國女子下半身的衣服和沙龍一樣，布的兩端寬邊縫合
       成圓筒裝，穿的時候把身體套進布筒裡，然後用右手把 
       布拉向右褶，左手按住腰右褶的布，右褶把布再拉回，
       折回左邊 再左腰處相疊，隨手塞近腰處
拼練習
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